
Первые бластеры и сверхъестественное перерождение первые бластеры без пулевых окон и
сверхъестественное перерождение первые бластеры и Источник автоматически ищут и
собирают с сайтов, связанных с Интернетом, только для тестирования, обучения обмена и
услуг индексирования.

Ян Цзымэй однажды сказал об иллюзии, которая только что появилась у него в голове.

Как только Снежное озеро услышало его, он тут же сложил свой маленький красный нос и
осторожно понюхал пергамент, затем покачал головой и в мгновение ока сказал Ян Цзымэй:
"На нем нет яда, кто-то должен был бросить колдовство"!

"Колдовство"?

Ян Цзымэй с изумлением посмотрел на пергамент, он чуть не упал в персиковую миазму,
просто прикоснувшись к ней сам, такого рода колдовство было просто слишком мощным, не
так ли?

Лонг И Тянь пытался закрыть глаза и протянуть пальцы, чтобы дотронуться до него.

В его голове тоже начало появляться зрелище.

Однако вид, который он видел, совершенно отличался от того, что видел Ян Цзымэй, вместо
горного хребта и миазмы цветения персика, он увидел более десятка гробов, размещенных
вместе.

Всего было четырнадцать гробов, двенадцать из которых плотно окружали два тяжелых черных
гроба посередине, образуя защитное положение.

Он ясно видел, что на каждом гробу был особый узор, точно такой же, как и на карте из
красного дерева.

Он все еще хотел видеть немного яснее, когда внезапно бесчисленные мечи выстрелили со
всех сторон, стреляя в него...

"Skyward-"

Ян Цзымэй вскрикнул и ударил его тюбетейкой!

Лонг И Тянь открыл глаза, все его тело обильно потеет!

Меч только что пронзил его руку, и он отчетливо почувствовал, что боль от меча проникает в
его плоть.

Он посмотрел вниз на ориентацию руки, которую он галлюцинировал от удара ножом, и на ней
были ярко-красные следы крови.....

Он рассказал Ян Цзымэй, что только что видел!

Ян Цзы Мэй был сильно шокирован.

Я всегда думал, что если я знаю маленькие заклинания, то я уже был очень могущественен, но
теперь это было просто маленькое заклинание по сравнению с таким колдовством, которое
могло убивать людей, используя иллюзии вроде субстанции.



Лягушка на дне колодца, наверное, говорит о себе.

Она протянула руку и коснулась красного пятна на руке Длинного И Тяня, помогая ему нежно
стереть красное пятно на некоторое время.

"Больше не болит".

Длинный И Тянь взял ее за руку, его сердце пульсировало: "Если бы ты не разбудил меня
вовремя, меня бы пронзило миллионом стрел".

"Гроб, о котором вы говорите, точно такой же, как видел Мастер, я не знаю, встречал ли
Мастер в то время тот механизм формирования меча, пойдемте и спросим".

Ян Цзы Мэй подтянул Лонг Цзи Тянь Дао.

"Мм".

Лонг Цзи Тян кивнул: "Простите, что так долго возвращался и не навещал вашего хозяина".

"Все в порядке, Хозяин не будет тебя винить".

Ян Цзымэй сказал.

Двое из них были как раз собирались оставить руку в руке, Снежное озеро догнала и прыгнула
в ее объятия, очень недовольная: "Мертвая девочка, как ты могла забыть меня?".

"Ты просто не забывай меня".

"Ха".

Снежное озеро храпел, а потом успокаивал себя: "Он просто держит тебя за руки, пока я в
твоих объятиях, хаха, я все еще пользуюсь этим".

Ян Цзымэй был неловок.

"Не обнимай маленькую штучку передо мной".

Длинный И Тянь всегда чувствовал, что с этой маленькой лисицей что-то не так, поэтому, как
только он увидел, как она прыгает в объятия Ян Цзымэя, он разозлился.

"Это... ты ведь даже не будешь ревновать к домашнему питомцу, правда?" Ян Цзымэй принял
это к сведению.

"Мм".

Лонг И Тянь даже не отрицал этого, прямо выражая, как мало он был зол.

"Ты слышал, о, ему не нравится, что я обнимаю тебя перед ним, так что тебе лучше идти
одной." Ян Цзымэй сказал Снежному озеру.

"Нет!" Снежное озеро попало в ее объятия и отказалось уходить.

Длинный И Тянь протянул большую руку, поднял ее за хвост, поднял, а затем сказал
приглушенное слово: "На самом деле это все еще самец, и обнять его будет еще труднее!"



Голова Ян Цзы Мэй зачищена черными линиями......
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